Леонид Кудряшов
ПЯТЬ МИЛЛИОНОВ ДОЛЛАРОВ
Фарс
Действующие лица
Иванова - женщина
Коломеец - учительница
Нинка - молодая девица
Джульетта - трансвестит, но об этом в палате не догадывается пока никто
Бабуся
Сергей Сергеевич - врач
Лиза - медсестра
 
Действие первое
Больничная палата. Кровати, тумбочки, стулья. В углу белая ширма. За окном голубое небо. В палате никого нет, кроме Бабуси, которая лежит на кровати.
Входит медсестра Лиза.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Бабуся! Ты жива?
БАБУСЯ. А куды я денусь?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА (передразнивает). "Куды-куды"? Туды. Помрешь, а потом отвечай за тебя. Голос подавай, когда я спрашиваю.
Входит Нинка с сигаретой во рту. Проходит к своей кровати и начинает краситься.
(Нинке) Выйди отсюда. Здесь курить запрещено.
НИНКА. Не выйду.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Сегодня же доктору скажу, чтобы тебя выписали.
НИНКА. Я уже выписалась.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Когда?
НИНКА. Сейчас. В уборной.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Довести меня хочешь? Ну-ну. (Уходит.)
БАБУСЯ. Чавой-то вы ругаетесь?
НИНКА. Медсестра заводится.
БАБУСЯ (детским голосом). Смотри, Гавриил, у нее начинают расти крылья. Значит, она сможет улететь?
Входит Иванова.
ИВАНОВА. Нинка, чего тут было? Медсестра, как ошпаренная выскочила.
НИНКА. Подходит она сейчас ко мне и говорит: "Если Сергей Сергеича еще раз в коридоре остановишь, я тебе всю морду скальпелем исполосую".
ИВАНОВА. Иди ты!
НИНКА. Вон, у Бабуси спроси, она все слышала.
ИВАНОВА. Бабуся, Нинка врет или правду говорит?
БАБУСЯ (мужским голосом). Да, она сможет улететь. (Детским голосом.) Это хорошо, правда, Гавриил?
ИВАНОВА. Ты гляди, как получается, с виду такая фифа, а оказывается, она вон какая! Вот если бы она мне такое сказанула, я бы ей так ответила, только б искры посыпались. 
Входит Коломеец.
КОЛОМЕЕЦ. Фу! Опять накурили. Неужели на лестнице нельзя?
ИВАНОВА. В школе своим ученикам рассказывай, где курить.
КОЛОМЕЕЦ. Знаете, почему вы не можете вежливо разговаривать? Потому что вы невоспитанный человек с комплексом неполноценности.
ИВАНОВА. Ты моего воспитания не трогай. Вернешься в школу, там и воспитывай.
КОЛОМЕЕЦ. Ах, как вы любите делать больно!
ИВАНОВА. Если б я тебе больно сделала, ты бы у меня, как угорь на сковородке завертелась.
КОЛОМЕЕЦ. И такие люди живут в нашем городе. Боже мой!
Вбегает Джульетта, останавливается, стараясь отдышаться.
НИНКА. Джульетта, ты откуда такая взъерошенная?
ДЖУЛЬЕТТА. Опять туалет перепутала. В мужской зашла.
ИВАНОВА. Что ж ты все время путаешь, если мужской под нами═- на четвертом этаже.
НИНКА. А наш на пятом!
ДЖУЛЬЕТТА. Перепутала.
ИВАНОВА. Две недели тут лежишь, а где уборная═- не помнишь. (Крутит пальцем у виска.) Вот где у тебя перепутано.
НИНКА. А мужики там, в уборной были?
ДЖУЛЬЕТТА. Был один.
ИВАНОВА. И что?
НИНКА. Видела что-нибудь или нет?
ДЖУЛЬЕТТА. Видела.
НИНКА. Ну-ну?..
ДЖУЛЬЕТТА. Что "ну-ну"?
НИНКА. Большой или... какой?
ДЖУЛЬЕТТА. Маленький.
НИНКА. Так и знала. А я сегодня во сне видела... (Показывает руками.) Во какой!
Входит медсестра Лиза.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Врач обход делает. Сейчас к вам зайдет.
Входит Врач.
ВРАЧ. Ну-с, добрый день! Почему курим в палате? Нина, это к вам вопрос!
НИНКА. Из ординаторской ветром нагнало. Там курил кто-то. Я сегодня сигарету в рот не брала.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Ложь. Чистой воды ложь.
ВРАЧ. Не курите, Нина. Так-с, с кого начнем? С Бабуси. (Подсаживается к Бабусе.) Как самочувствие?
БАБУСЯ (детским голосом). Гавриил, давай поможем ее крыльям расти быстрее? (Мужским голосом.) Нет, она сама должна справиться. (Детским голосом.) Ей, наверное, трудно.
ИВАНОВА. У бабки сегодня опять крыша поехала. 
ВРАЧ. Хорошо, отложим Бабусю на завтра. (Подходит к Ивановой.) Как делишки?
ИВАНОВА. Делишки там, а я тут валяюсь. Две недели псу под хвост.
ВРАЧ. Понимаю. Но лечиться ведь надо. Здоровье═- оно одно. (Осматривает Иванову.) Больно, когда я здесь нажимаю?
ИВАНОВА. Нормально.
ВРАЧ. Через пару дней выпишу. Анализы у вас хорошие, клиническая картина нормальная. Так что скоро вернетесь к вашим делам.
ДЖУЛЬЕТТА. А как со мной?
ВРАЧ. Э... После зайдите ко мне, посмотрю вас. Да, кстати, вы согласны перейти в другую палату?
ДЖУЛЬЕТТА. Опять? Нет, спасибо, мне и здесь хорошо.
ВРАЧ. Ну, как хотите.
КОЛОМЕЕЦ. Можно я тоже к вам зайду?
ВРАЧ. Это мы сейчас увидим. (Осматривает КОЛОМЕЕЦ.)
КОЛОМЕЕЦ. Ну, как?
ВРАЧ. Надо еще полежать, дорогуша вы моя. Надо, надо полежать.
КОЛОМЕЕЦ. Так могу я к вам зайти?
ВРАЧ. Хорошо, вас вызовут.
КОЛОМЕЕЦ. Доктор, вы чудо!
ВРАЧ. Вот этого не надо. Прошу без этих... да. (Подходит к Нинке.) Нина, вам не жарко в такую погоду под одеялом?
НИНКА. Вы правы, Сергей Сергеевич, очень жарко. (Отбрасывает одеяло и выпячивает грудь.)
ВРАЧ. С такой фигурой, Нина, вы могли бы стать знаменитой моделью где-нибудь во Франции. (Осматривает ее.) Так больно?
НИНКА. Нет.
ВРАЧ. А здесь?
НИНКА. Нет.
ВРАЧ. Тоже на выписку пойдете через пару деньков.
НИНКА (с наигранным томлением в голосе). Если меня будете выписывать вы, я согласна.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Мы двенадцатую палату будем смотреть?
ВРАЧ. А как же! Ну-с, поправляйтесь, женщины. И вы, Нина... тоже. (Медсестре.) Пойдемте!
Врач и медсестра Лиза уходят.
КОЛОМЕЕЦ. Нина, вы чрезвычайно вульгарная девушка. Я, когда спать ложусь, даже перед мужем ночную рубашку не снимаю. А вы тут трясли грудью, как... как гиппопотам.
НИНКА. Трясла, трясу и буду трясти.
ИВАНОВА. Ставлю на спор бутылку коньяка, что НинХка докторишку завалит.
КОЛОМЕЕЦ. Какая словесная импотенция: "завалит"! Какой убогий словарный запас!
ИВАНОВА. Не учи, учительница. Лучше поспорь со мной на коньяк.
КОЛОМЕЕЦ. Я никогда ни с кем не спорю.
ИВАНОВА. Кишка тонка?
ДЖУЛЬЕТТА. Я поспорю.
ИВАНОВА. Значит, я спорю, что Нинка докторишку завалит.
ДЖУЛЬЕТТА. А я спорю, что она его не завалит.
ИВАНОВА. Готовь коньяк, Джульетта. Нинка, разбивай!
НИНКА. С разбивщика не берем. (Разбивает руки спорящих.)
Иванова закуривает и подходит к окну.
ИВАНОВА. Глянь, бабы, опять наш паренек пришел.
Нинка, Джульетта и Коломеец подбегают к окну.
ДЖУЛЬЕТТА. Занятный мальчик. Вместо школы к нам каждый день ходит.
ИВАНОВА. Что школа! У него тут живая натура. Нинка, давай!
Нинка принимает эротическую позу в проеме окна и начинает танец.
Видали, как действует! Нинка, наддай!
Нинка убыстряет движение, доводя танец до бешеного ритма, и вдруг останавливается.
Правильно, хорошего понемножку. А то он, бедолага, опять сознание потеряет.
КОЛОМЕЕЦ. Бездуховные люди.
ИВАНОВА. Личико-то у пацана, как свекла стала.
ДЖУЛЬЕТТА. И не только личико.
КОЛОМЕЕЦ. Ужас! Смотреть, как онанирует человек!
НИНКА. Он для того сюда и приходит.
КОЛОМЕЕЦ. Какая пошлость!
Входит медсестра Лиза.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Коломеец, Иванова, Джульетта и Нинка═- на уколы!
НИНКА. Почему меня по фамилии никогда не вызывают?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Обойдешься. (Уходит.)
ИВАНОВА. Что есть у тебя фамилия, что нет═- это роли не играет. Вот моя фамилия═- другое дело. У меня и на магазинах написано "Продукты от Ивановой". Угораздило же меня сюда попасть! Это ж надо, я═- и в таком клоповнике сижу.
КОЛОМЕЕЦ. Какая пропасть между нами! Вы, как кусок скалы, который катится вниз, ничего не разбирая на пути, уничтожая все, что растет и шевелится.
ИВАНОВА. Это ты, что ли, шевелишься?
Коломеец, топнув ногой, уходит.
Джульетта! Имя у тебя какое-то странное. Где-то я его слыхала. (Вспоминает.) Джульетта... Джульетта... Маргарин, что ли? Ну, пошли бабы на уколы.
Иванова, Джульетта и Нинка уходят.
БАБУСЯ (детским голосом). Я вижу, они стали гораздо больше. А ты видишь? (Мужским голосом.) Конечно, вижу. 
Стремительно входит медсестра Лиза, за ней Врач.
ВРАЧ. Ну, Лиза! Ну, я тебя умоляю!
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Не стану я с вами целоваться!
ВРАЧ. Почему?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Не стану и все.
ВРАЧ. Нехорошо, Лиза. Я за тобой уже третий месяц ухаживаю. Ей Богу, тебе стыдно должно быть. Лиза, меня в ординаторской ждут.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Кто ждет?
ВРАЧ. Жена пришла с ребенком.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Вот и бегите к ним.
Врач пытается ее поцеловать.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Не хватайте меня.
БАБУСЯ (детским голосом). Скажи, Гавриил, зависит ли величина крыльев от размера страданий? (Мужским голосом.) Только радость дает крылья.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Вот видите, здесь Бабуся!
ВРАЧ. Она не в своем уме. Лиза, один поцелуй.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Жену целуйте.
ВРАЧ. Лиза, до чего ты меня довела? Я, взрослый человек, бегаю за тобой по всей больнице, как мальчишка.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Никто вас бегать не заставляет.
ВРАЧ. Любовь меня заставляет.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. У вас жена в ординаторской.
ВРАЧ. Что ты все "жена-жена"! Я о любви говорю.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. А я о жене.
ВРАЧ. Лиза, хочешь, я тебе что-нибудь подарю?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Болтать каждый может.
ВРАЧ. Хочешь золотой перстень с камнем?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. А жена что скажет?
ВРАЧ. Куплю и подарю. Поцелуемся?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Сначала подарите. (Уходит.)
БАБУСЯ (детским голосом.) Гавриил! Гавриил! Ну, давай поможем ей! (Мужским голосом.) Нельзя.
Входит Нинка.
НИНКА. Сергей Сергеевич, вы ко мне пришли?
ВРАЧ. Извините. (Пытается уйти.)
НИНКА (не пускает его). Куда? Неужели вы не хотите знать, что устроила ваша Лиза в ночное дежурство?
ВРАЧ. Не хочу.
НИНКА. Не хотите знать, что они устроили с доктором Рассомахиным?
ВРАЧ. Не болтайте чепуху. Сегодня ночью он не дежурил.
НИНКА. Напрасно вы так думаете.
ВРАЧ. Не надо сплетен. Тем более, что все вы придумали.
НИНКА. Они всю ночь барахтались в процедурном кабинете. А за дежурным столиком никого-никого не было, лишь одиноко горела зеленая лампа. Романтично, да?
ВРАЧ. Вы врете.
НИНКА (выпячивает грудь). Я не хуже вашей Лизы. Пощупайте, не стесняйтесь.
ВРАЧ. Да, у вас хорошая грудь. Пожалуйста, успокойтесь.
НИНКА. Успокоиться не могу.
ВРАЧ. Почему?
НИНКА. Потому что вы меня возбуждаете.
ВРАЧ. Однако я хотел бы остаться не возбужденным.
НИНКА. Ничего у вас не выйдет.
ВРАЧ. Почему?
НИНКА. Потому что Рассомахин опылял вашу Лизу, как майский шмель.
ВРАЧ. Я вас... выпишу из больницы!
НИНКА. Вот вы и возбудились.
Врач быстро уходит.
Входит Коломеец.
КОЛОМЕЕЦ. У меня нет слов! Развратница! У человека жена, ребенок, а вы его... Просто действительно нет слов!
НИНКА. Зачем в замочную скважину подглядывать?
КОЛОМЕЕЦ. Кто подглядывал? Я подглядывала? Ты как со мной разговариваешь, соплячка?
НИНКА. Отвалите, мамаша. (Лениво причесывается.)
КОЛОМЕЕЦ. По тебе тюрьма плачет! Вы все такие наглые. Была бы моя воля, я бы таким, как ты, голову в дверях прищ... прищ... (От ярости не в силах выговорить слово, топает ногой.)
Входит Иванова и Джульетта.
ИВАНОВА. Я сегодня пятнадцатый укол получила! (Джульетте.) Слушай дальше. Смотрю, а он берет бутылку и прячет за пазуху. А у меня глаз, как телескоп на подводной лодке, я все вижу.
КОЛОМЕЕЦ. На подводной лодке═- перископ.
ИВАНОВА. Глянь, ни хрена не получает, а гонору, как из "Мерседеса". (Продолжает.) ... я его цап за рукав, а он меня как толкнет. Аж метров пять пролетела. И бежать бросился.
ДЖУЛЬЕТТА. Убежал?
ИВАНОВА. Его моя кассирша железной сеткой по голове достала. То есть, начисто затормозила. И я еще добавила. Паразит. Как вспомню, так успокоиться не могу.
Входит медсестра Лиза.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Коломеец, к доктору! (Уходит.)
НИНКА. "Приходи к нему лечиться и корова, и волчица..."
КОЛОМЕЕЦ. Развратница! (Уходит.)
ИВАНОВА. Проспоришь ты, Джульетта, бутылку, как дважды два═- четыре. Нинка, влюбишь в себя докторишку?
НИНКА. А то как же.
ДЖУЛЬЕТТА. Не влюбит.
БАБУСЯ. Ох, окаянные! Ну, никакого спасу от вас нет. Бу-бу-бу, бу-бу-бу, с утра до вечера тарахтят.
ИВАНОВА. Что, Бабуся, прояснилось в голове? Порядок, значит?
БАБУСЯ. Какой нынче порядок.
НИНКА. Если здесь плохо═- поезжай в Америку. Может быть, тебе там больше понравится.
ИВАНОВА. А что, бабка, прокатись куда-нибудь за границу. Валюта есть?
БАБУСЯ. Есть.
НИНКА. Бабушка, откуда такое слово знаешь?
БАБУСЯ. Валюта есть. Полна подушка. Я на ней сплю, на валюте-то. (Вытряхивает из подушки на кровать груду долларов, расфасованных банковским способом.)
ДЖУЛЬЕТТА. Soldi! Деньги!
ИВАНОВА (зачарованно). Ах ты, ╦шь кардабабай...
НИНКА. Откуда же у тебя, Бабуля, столько денег?
БАБУСЯ. Откуда-откуда, от верблюда!
Входит медсестра Лиза.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Где же, в конце концов, эта Коломеец? Ее ведь доктор ж... (Осекается, увидев деньги.)
НИНКА. Нет ее, нет! Ушла, ушла! До свидания! (Выталкивает медсестру Лизу из палаты.) Бабуся, если ты сейчас деньги не уберешь, к нам вся больница сбежится.
БАБУСЯ. И то правда. (Складывает деньги в подушку.)
ИВАНОВА. Бабка, и сколько у тебя? Какая сумма?
БАБУСЯ. Пять миль╦нов долларов.
ДЖУЛЬЕТТА (тихо). Soldi...
ИВАНОВА. Что?
ДЖУЛЬЕТТА. Devo prendere questi soldi. Se li prendo posso vivere come un re. Что вкратце обозначает: кто имеет такие деньги, живет как король.
НИНКА. Ты на каком языке болтаешь?
ИВАНОВА. По-немецки?
ДЖУЛЬЕТТА. Да, по-немецки.
БАБУСЯ. Спать я хочу. (Ложится на кровать.)
ИВАНОВА. Много чего я в своей жизни видела, но такое═- первый раз!
НИНКА. Богатенькая бабушка.
ИВАНОВА. У Бабуси мозги совсем набекрень: такие деньги в подушке держит. (Закуривает.) Слышь, Нинка, вот она жизнь! Я так думаю: вы, конечно, губы раскатали, стоите тут и думаете, как бы денежки у бабки стянуть. Поэтому предупреждаю═- отдыхайте, я бабушку в обиду не дам.
НИНКА. В каком смысле?
ИВАНОВА. Мне старушек всегда жалко было. Как она сюда пришла с этими деньгами, так отсюда с ними и уйдет, и никто их пальцем не тронет.
ДЖУЛЬЕТТА. Не свисти, соловей.
ИВАНОВА. Не поняла?..
ДЖУЛЬЕТТА. Мозги не пудри.
ИВАНОВА. Я смотрю, вы мне не верите?
ДЖУЛЬЕТТА. Кто ж такой физиономии поверит?
ИВАНОВА. Джульетта, тебя когда-нибудь били? Сильно?
ДЖУЛЬЕТТА (доставая выкидной нож и раскрывая его). Смотри, не подавись.
ИВАНОВА. Мелюзга. Поперек меня хотите встать? Горько пожалеете.
ДЖУЛЬЕТТА. Vai a cagare! Что означает: не пойти ли вам в туалет?
Входит Коломеец.
КОЛОМЕЕЦ. Кости мне перемываете? Учтите, меня это не трогает нисколько. Видела сейчас Рассомахина в коридоре... Нина, я надеюсь, вы покажете ему свою грудь?
БАБУСЯ (садится на кровати). Разбудили, балаболки. Училка, долларов хочешь?
КОЛОМЕЕЦ. Что?
БАБУСЯ (детским голосом). Гавриил, а вдруг у нее крылья вырастут не очень сильные? (Мужским голосом.) Они будут сильными. (Детским голосом.) Откуда ты знаешь?
КОЛОМЕЕЦ. Успокойтесь, бабушка, все хорошо, вас никто не обижает.
БАБУСЯ. Держи! (Бросает Коломеец пачку долларов.)
КОЛОМЕЕЦ. Что это?
БАБУСЯ. Дарю.
НИНКА. Отдайте обратно.
ДЖУЛЬЕТТА. Не пользуйтесь тем, что старушка не в себе. Верните деньги.
КОЛОМЕЕЦ. Из принципа не стану этого делать. Особенно после ваших угроз.
ИВАНОВА. Смотри, Коломеец, они тебя ночью прирежут за эти бумажки.
ДЖУЛЬЕТТА. Скорее ты ее прирежешь.
Нинка бросается на Коломеец, отнимает деньги и запихивает их Бабусе в подушку.
КОЛОМЕЕЦ. Наглость какая! Вы не имеете права! Деньги мне бабушка подарила!
ИВАНОВА. Я тебя предупреждала. Но это еще цветочки, ягодки впереди.
БАБУСЯ. Эх, интеллигенция, подкачала!
Входит медсестра Лиза, в руках у нее прибор для кварцевания.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Всем выйти из палаты. Профилактическое кварцевание.
Пауза.
Не задерживайте меня, я жду.
Пауза.
Вы по-русски понимаете?
Пауза.
Тогда я доктора позову. (Уходит.)
НИНКА. Хочет, чтобы мы вышли, а сама деньги заграбастает.
ДЖУЛЬЕТТА. Только через мой труп.
НИНКА (Ивановой). А вы что молчите?
ИВАНОВА. Мне все равно.
ДЖУЛЬЕТТА. Так мы и поверили.
КОЛОМЕЕЦ. Что здесь происходит? Я не понимаю!
ИВАНОВА. У Бабуси в подушке пять миллионов долларов!
ДЖУЛЬЕТТА. Зачем сказала?
ИВАНОВА. Вам назло.
КОЛОМЕЕЦ. Бабушка, они правду говорят?
БАБУСЯ. А ты глянь сюда. (Раскрывает наволочку и показывает Коломеец деньги.)
КОЛОМЕЕЦ. Пять миллионов?
Входят Врач и медсестра Лиза.
ВРАЧ. Почему забастовка?
НИНКА. Не хотим никакого кварцевания.
БАБУСЯ. Пущай включают свою кварцовку. (Берет подушку и уходит.)
НИНКА. Бабуся! (Бежит следом за Бабусей.)
КОЛОМЕЕЦ. Кварцуйте, пожалуйста. (Уходит.)
Сразу следом за ней уходят Джульетта и Иванова.
ВРАЧ. Честно говоря, я ничего не понял.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Вы говорили, что любите меня?
ВРАЧ. Побежали в ординаторскую, жена ушла. (Пытается обнять медсестру Лизу.)
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Да подождите! Вы в состоянии выполнить мой каприз?
ВРАЧ. Какой хочешь.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Я хочу, чтобы эту ночь вы провели со мной в больнице.
ВРАЧ. Наконец-то! Я тебя хочу! (Обнимает медсестру Лизу.)
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Подождите лапать, вы не так поняли. Я хочу, чтобы вы исполнили мой каприз.
ВРАЧ. Все, что угодно.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Сегодня мы должны остаться на ночь в больнице, незаметно забрать у Бабуси подушку, а ей подложить другую.
ВРАЧ. Забрать у Бабуси подушку?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Да.
ВРАЧ. На которой она спит?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Да.
ВРАЧ. Для чего?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Сергей Сергеевич! Вы меня любите или нет?
ВРАЧ. Безумно люблю.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Тогда это мой каприз.
ВРАЧ. Если ты хочешь, чтобы мы занимались любовью на подушке, можно взять точно такую же в кладовой. Или вообще пойти туда═- там этих подушек полным полно и они═- чистые.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Сергей Сергеевич, вы меня хотите?
ВРАЧ. Да! Горю как огонь, могу все.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Все не надо. Возьмите только Бабусину подушку и отдайте мне. Понятно?
ВРАЧ. Понятно, моя маленькая сексуальная выдумщица. Мы будем любить друг друга на Бабусиной подушке. Один поцелуй, как залог нашей будущей встречи.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Только один.
Врач целует медсестру Лизу.
Хватит. Я выйду первая. Не хочу, чтобы нас видели вместе. (Уходит.)
ВРАЧ. Однако это довольно странно. Причем здесь подушка?
Входит Коломеец.
КОЛОМЕЕЦ. Что мой цыпленок тут делает?
ВРАЧ. Потом поговорим, я спешу. (Торопливо уходит.)
КОЛОМЕЕЦ. Это что-то новенькое. Ничего, после разберемся. (Подходит к Бабусиной кровати и прощупывает матрац.)
Входит Иванова.
ИВАНОВА. Ты бы ножницы взяла, да и вспорола.
КОЛОМЕЕЦ. Вы о чем?
ИВАНОВА. Ты ж доллары ищешь.
КОЛОМЕЕЦ. Ничего я не ищу.
ИВАНОВА. Щупаешь тут, авось у бабки и в матрасе что-нибудь есть.
КОЛОМЕЕЦ. Я ничего не щупаю.
ИВАНОВА. Ладно, не трясись. Слушай меня: ночью возьмешь у бабки подушку и бросишь в окно, я подберу. Деньги разделим поровну.
КОЛОМЕЕЦ. Я бросаю═- вы хватаете и убегаете. Ах, как просто!
ИВАНОВА. Бросишь подушку═- и мотай вниз. Я тебя у забора подожду. Видела дырку, через которую к нам паренек лазает? Ну, там, в заборе... Там и встретимся.
КОЛОМЕЕЦ. Я не вор. Я никогда не беру то, что мне не принадлежит.
ИВАНОВА. Тогда я с Нинкой договорюсь. Она согласится.
Пауза.
КОЛОМЕЕЦ. Во сколько я должна украсть деньги?
ИВАНОВА. Я ночью выйду и прокаркаю под окном три раза. Как услышишь карканье, хватай подушку и кидай.
КОЛОМЕЕЦ. Сегодня никто из них не уснет.
ИВАНОВА. Сделаешь свое дело═- и пять миллионов наши. Какой магазин отгрохаю! У меня продавцы в белых перчатках будут. Хочу людей кормить качественными продуктами и в красивых упаковках. Со мной понятно. А вот что ты будешь делать с двумя миллионами?
КОЛОМЕЕЦ. Два с половиной, если правильно считать.
ИВАНОВА. Тем более! Ты ведь училка бесхребетная, тебя такие деньги в могилу сведут. Ну-ка, выкладывай: зачем тебе полподушки долларов?
КОЛОМЕЕЦ. Не ваше дело.
ИВАНОВА. Темнишь ты что-то. Видно придется с НинХкой договариваться...
КОЛОМЕЕЦ. Уеду я.
ИВАНОВА. Родину не любишь?
КОЛОМЕЕЦ. Причем тут это?
ИВАНОВА. Ты все врешь. Вот зачем, к примеру, ты к доктору каждый день бегаешь?
КОЛОМЕЕЦ. Я не бегаю. Я хожу к нашему лечащему врачу за дополнительными консультациями.
ИВАНОВА. Видела я, как ты ходишь.
КОЛОМЕЕЦ. На что вы намекаете?
ИВАНОВА. А то не знаешь! А ведь к тебе муж приходит, навещает.
КОЛОМЕЕЦ. Не смейте говорить мне гадости.
ИВАНОВА. Шустрый у нас докторишка, как я посмотрю.
КОЛОМЕЕЦ. У меня ничего не было ни с каким доктором.
ИВАНОВА. Вот муж тебя об этом и спросит, когда я ему все в подробностях опишу.
КОЛОМЕЕЦ. Не смейте!
ИВАНОВА (передразнивая). "Не смейте, не смейте..." Мне-то что. Я так, балуюсь. Пойдем вещи подготовим, чтобы ночью было во что переодеться.
Иванова и Коломеец уходят.
Входит медсестра Лиза и, подойдя к Бабусиной кровати, ощупывает матрац.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Значит, все деньги в подушке.
Входит Нинка.
НИНКА. Не трогай Бабусину кровать.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. В чем дело, больная?
НИНКА. Я сама могу постельку ей поправить.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Спокойно, больная. (Уходит.)
НИНКА (осматривая Бабусин матрац). Пусто. Так я и думала.
Входит Врач.
ВРАЧ. Сюда медсестра не заходила?
НИНКА. Заходила. И просила вам кое-что передать.
ВРАЧ. Что именно?
НИНКА (подпуская в голос чувственности). Чтобы вы посмотрели на них еще раз.
ВРАЧ. На кого "на них"?
НИНКА. На них. (Выпячивает грудь.)
ВРАЧ. Мне кажется, вы на что-то намекаете?..
НИНКА. Да, доктор, я намекаю.
ВРАЧ. Я не понимаю.
НИНКА. Тогда уходите.
ВРАЧ. Сейчас пойду.
НИНКА. Ну, идите, я же вас не держу.
ВРАЧ. Сейчас пойду.
НИНКА. Вам нравится моя грудь?
ВРАЧ. Нравится.
НИНКА. Ну, так уходите.
ВРАЧ. Сейчас пойду.
НИНКА. Вам нравятся и другие мои части?
ВРАЧ. Да.
НИНКА. Вы идете или нет?
ВРАЧ. Иду.
НИНКА. Вы знаете, что я могу видеть сквозь одежду?
ВРАЧ. Нет, не знаю.
НИНКА. Я вижу сквозь вашу одежду, доктор. Я все вижу. Вы же хотели уходить.
ВРАЧ. Вы обладаете удивительным даром. Мне кажется, я должен осмотреть вас подробнее. 
Входит Бабуся с подушкой.
БАБУСЯ. Она меня там караулит, а я здесь. Она думает, я в уборной сижу.
ВРАЧ. Вы о ком говорите?
БАБУСЯ. Об Джульетте о вашей, о ком же еще. На-ка, погляди. (Раскрывает подушку и показывает деньги.) Видал? Эх, докторишка! Небось, тебе бы стока! Пять миль╦нов долларов.
Входит Джульетта.
ДЖУЛЬЕТТА. Ну, бабушка, а я тебя там ищу!
БАБУСЯ. Я докторишке деньги показала. Ишь, как его проняло═- стоит и не шевелится.
ДЖУЛЬЕТТА. Зря вы это сделали, БАБУСЯ.
БАБУСЯ. Мне показать не жалко. За погляд денег не берем. Спать хочу. (Ложится на кровать.)
ДЖУЛЬЕТТА. Бабуся!
БАБУСЯ (детским голосом). А почему у архангелов четыре крыла? (Мужским голосом.) Для красоты. (ДетХским голосом.) Ты смеешься, Гавриил. Я вижу, вижу.
ВРАЧ. Э-э-э...
ДЖУЛЬЕТТА. Доктор, у нас тут разговор по женской части намечается.
ВРАЧ. Да-да. Извините. (Уходит.)
ДЖУЛЬЕТТА. Я в коридоре засекла Иванову с КОЛОМЕЕЦ. Думаю, они договорились.
НИНКА. О чем?
ДЖУЛЬЕТТА. Деньги у Бабуси стащить.
НИНКА. Ну и что дальше?
ДЖУЛЬЕТТА. И нам надо с тобой объединиться. Один в поле не воин. Как пить дать, сегодня ночью что-нибудь будет.
НИНКА. Думаешь, они полезут к Бабусе?
ДЖУЛЬЕТТА. Не сомневаюсь. Иванова с Коломеец═- раз. Медсестра═- два. Теперь еще и врач═- три. Итого═- три противника. Но если мы с тобой сообща, то пять миллионов наши.
НИНКА. И сколько ты думаешь взять себе?
ДЖУЛЬЕТТА. Мне три, тебе два.
НИНКА. Почему так?
ДЖУЛЬЕТТА. Che stronza! То есть, какая засранка! Потому что идея моя.
НИНКА. Я подумаю.
ДЖУЛЬЕТТА. Что тут думать, scema? То есть, дура.
НИНКА. Ты меня иностранными словами не морочь.
БАБУСЯ (мужским голосом). О чем ты задумался? (Детским голосом.) О том, почему у архангелов четыре крыла. 
ДЖУЛЬЕТТА. Короче, ты согласна или нет?
НИНКА. Я сказала═- подумаю.
ДЖУЛЬЕТТА. Cazzo di merda! Это я тебе лучше переводить не буду. Как с вами, бабами, трудно дело иметь.
НИНКА. А ты, значит, не баба. Ты у нас королева английская!
ДЖУЛЬЕТТА. Я не женщина!
НИНКА. Еще скажи, что ты девочка!
ДЖУЛЬЕТТА. Я трансвестит.
НИНКА. Что?
Джульетта демонстрирует Нинке свое "причинное место".
Мама родная! У тебя же... А как же?.. (Показывает на грудь.)
ДЖУЛЬЕТТА. Журналы читаешь? Любую грудь можно сделать. Дороговато, правда. La vita e la vita.
НИНКА. Что?
ДЖУЛЬЕТТА. Жизнь есть жизнь.
НИНКА. Так ты за границей жила... жил?
ДЖУЛЬЕТТА. В Италии. Здорово там. Погода хорошая. Море теплое.
НИНКА. Зачем тогда вернулся?
ДЖУЛЬЕТТА. Стою однажды ночью на панели, показываю прибор клиентам, когда подъезжают.
НИНКА. Какой прибор? Этот самый?
ДЖУЛЬЕТТА. Ну да.
НИНКА. Зачем его показывать?
ДЖУЛЬЕТТА. Ты что, совсем темная? Они же размер хотят знать.
НИНКА. Кто ты сказал, к тебе подъезжает?
ДЖУЛЬЕТТА. Клиенты. На машинах.
НИНКА. А... на машинах.
ДЖУЛЬЕТТА. Стою. И мой ucello стоит.
НИНКА. Кто стоит?
ДЖУЛЬЕТТА. Ucello. Дословно переводится, как птица. А если не дословно, то...
НИНКА. А...
ДЖУЛЬЕТТА. Подруливает один старый козел на "Мерседесе", села я к нему, поехали. Заехали, где потемнее. Ну, я его... Короче, я его!..
НИНКА. Ты его?!!
ДЖУЛЬЕТТА. Теперь такой клиент пошел. Теперь они хотят, чтобы не они нас, а мы их. Клиент... он вдруг возьми и помри. Cazzo di merda! Короче, забрали меня, завели мои данные в компьютер и поперли на родину. Кончилась bella vita. Не знаю, стоит ли это тебе переводить... Кончилась красивая жизнь!
Входит медсестра Лиза.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. На обед пойдете?
НИНКА. С чего вдруг такая забота?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Это мой служебный долг. (Уходит.)
НИНКА. У, стервятник. Так и кружит! А как жрать хочется!.. Пойдем, поедим?
ДЖУЛЬЕТТА. За бабусиной подушкой кто приглядит?
НИНКА. Бросим на морского: кто за едой сбегает.
ДЖУЛЬЕТТА. Va bene.
НИНКА. Что?
ДЖУЛЬЕТТА. Хорошо, говорю.
Бросают на морского, считаются.
Входит Коломеец.
НИНКА (Джульетте). Тебе идти.
ДЖУЛЬЕТТА. Смотри тут в оба. (Уходит.)
КОЛОМЕЕЦ. Бабуся спит? Иванова предложила мне украсть подушку. Я не хочу.
НИНКА. А мне зачем об этом говорите?
КОЛОМЕЕЦ. Я честный человек! Не могу брать того, что мне не принадлежит. Пойду обедать. (Уходит.)
НИНКА. Ну, раз пошла такая свадьба, тогда лучше занять позицию. (Прячется за ширму.)
Осторожно входит Врач, подходит к Бабусе и пытается вытянуть у нее из-под головы подушку.
Сергей Сергеевич!
ВРАЧ. Нина? Э... Нина, я вас люблю!
НИНКА. Так вот сразу?
ВРАЧ. Я не могу без тебя. Я хочу... поцеловать твое колено.
НИНКА. Ну, поцелуйте.
Врач припадает к колену Нинки. В этот момент входит медсестра Лиза.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Сергей Сергеевич, что вы делаете?
НИНКА. Человек в любви объясняется.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Предатель! (Уходит.)
ВРАЧ. Не будем обращать на нее внимания.
НИНКА. Побаловались═- и хватит.
ВРАЧ. Не понял?..
НИНКА. Вы подушечку из-под Бабуси дергали? Дергали. Какая после этого любовь?
ВРАЧ. Я не дергал, я хотел помочь пациентке.
Входит Иванова.
ИВАНОВА. Училку не видели?
ВРАЧ. Кого?
ИВАНОВА. Я говорю, больная Коломеец тут была?
НИНКА. Она обедать пошла.
ИВАНОВА. А ты почему не идешь?
НИНКА. А почему вы не идете?
ИВАНОВА. Не хочу. (Врачу.) Сергей Сергеевич, я вам не помешала?
ВРАЧ. Нет-нет.
НИНКА (Врачу). Мы с вами будем продолжать?
ВРАЧ. Нет-нет. (Уходит.)
БАБУСЯ (детским голосом). Гавриил, я знаю, почему у архангелов четыре крыла. Почему ты опять смеешься?
Входит Джульетта с хлебом в руках.
ДЖУЛЬЕТТА. Бери! (Отдает Нинке кусок хлеба.)
НИНКА. Спасибо.
ИВАНОВА. Нинка, ты не забывай, я на тебя бутылку коньяку поставила.
ДЖУЛЬЕТТА. В связи с последними событиями коньяк потерял свою актуальность.
ИВАНОВА (громко). Бабуся!
БАБУСЯ. Ай?
ИВАНОВА. Не спи, а то все деньги проспишь. Иди лучше пообедай. Обед, Бабуся! Обед! (Уходит.)
БАБУСЯ. Мотыляются, мотыляются, спать не дают. Пойти пожевать чего-нибудь? (Берет подушку и уходит.)
ДЖУЛЬЕТТА. Айда за ней.
Нинка и Джульетта уходят. Входит Коломеец, которая тащит за собой Врача.
КОЛОМЕЕЦ. Не бойся, здесь никого нет.
ВРАЧ. Я не боюсь. Но зачем создавать экстремальные ситуации?
КОЛОМЕЕЦ. Сейчас я тебе такое скажу, упадешь.
ВРАЧ. Ну-с?
КОЛОМЕЕЦ. Видел нашу Бабусю с подушкой? Она в столовую пошла.
ВРАЧ. Ну и что?
КОЛОМЕЕЦ. А то, что у нее в этой подушке пять миллионов долларов!
ВРАЧ. Не может быть!
КОЛОМЕЕЦ. Клянусь. Я сама видела. Сегодня ночью больная Иванова хочет украсть эти деньги. Остальным тоже доверять нельзя.
ВРАЧ. Все-таки не могу поверить: пять миллионов долларов в подушке у ненормальной бабки!
КОЛОМЕЕЦ. Сам увидишь, когда мы их заберем.
ВРАЧ. Извини, я порядочный человек.
КОЛОМЕЕЦ. Я тоже порядочный человек. Пусть уж деньги будут принадлежать двум порядочным людям, а не этим потаскушкам.
ВРАЧ. Вероятно, ты права. Не стоит отдавать деньги потаскушкам.
КОЛОМЕЕЦ. Ты согласен участвовать в этом деле?
ВРАЧ. Согласен.
КОЛОМЕЕЦ. Молодец. (Деловито.) Теперь пойдем за ширму.
ВРАЧ. Ты в своем уме? В любой момент могут войти.
КОЛОМЕЕЦ. Никто не войдет, все пошли обедать. (Тянет Врача за ширму.)
ВРАЧ. Нет, только не здесь!
КОЛОМЕЕЦ. Или сделаешь, как я хочу или скажу мужу, что ты меня изнасиловал! (Тянет Врача за ширму.)
ВРАЧ (упираясь). Это ты меня изнасиловала.
КОЛОМЕЕЦ. У него кулак величиной с твою голову.
ВРАЧ. Это шантаж.
КОЛОМЕЕЦ. Иди сюда, тебе говорят! (Утаскивает Врача за ширму.)
ВРАЧ (за ширмой). Не надо с меня стаскивать брюки! Почему нельзя сделать это в другом месте? Почему обязательно... Ой! Ай! Да! Да! Еще! Еще!
Из-за ширмы доносится чувственная возня. Входит Иванова, прислушивается, садится возле ширмы и закуривает.
ИВАНОВА. Коломеец, ты?
КОЛОМЕЕЦ (за ширмой). Ох, да!
ВРАЧ (за ширмой). Кто-то пришел!
КОЛОМЕЕЦ (за ширмой). Это свои. Не обращай внимания.
ИВАНОВА. Я одно время тоже романтику любила. А потом все как-то... перевернулось. От мужа от первого ушла, шалопай он был. Другого человека встретила, поженились. Потом деньги начались, связи. Магазин открыла. Большой магазин. Продавцы почти кланялись. Через год еще два магазина открыла. Мерседес вон купила, который подороже. После муж мой помер, все хозяйство мне досталось. В городе меня узнали, уважать стали. Людишки задницу лизали. Вот сейчас ты отряхнешься, как курочка, и дальше побежишь. А власть═- она как бесконечный оргазм. Тебе этого, Коломеец, не понять. Если у кого власть кончается, то все, этому человеку климакс настает.
КОЛОМЕЕЦ (за ширмой). Ой-ой-ой!
ИВАНОВА. Если хочешь кричать═- кричи, я дверь закрыла. (Подходит к двери и распахивает ее настежь.)
Коломеец за ширмой кричит, ей вторит Врач.
Входит медсестра Лиза.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Что вы тут разорались, как тарзаны? Это вам больница, а не джунгли.
ИВАНОВА. Совершенно верно. (Показывает на ширму.)
Медсестра Лиза отодвигает ширму.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Сергей Сергеич!
КОЛОМЕЕЦ. Почему вы мешаете, когда врач делает процедуру?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Процедуру?! (Дает врачу пощечину.)
ВРАЧ. Вы себе много позволяете!
Медсестра Лиза дает ему еще одну пощечину.
КОЛОМЕЕЦ. Сергей Сергеич, почему вы терпите?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Помолчите, больная.
КОЛОМЕЕЦ. Не смейте распускать руки!
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Еще как смею! (Дает Коломеец пощечину.)
КОЛОМЕЕЦ. Она меня ударила!
ВРАЧ. Лиза, немедленно прекрати!
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Подлец! (Дает Врачу пощечину.)
ВРАЧ. А кто с Рассомахиным по ночам... в ординаторской?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Ах, ты на меня еще и наговаривать? (Дает Врачу пощечину.)
КОЛОМЕЕЦ. Прекратите драку!
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Молчите, больная! (Дает Коломеец пощечину.)
КОЛОМЕЕЦ. Она меня опять ударила!
ВРАЧ. Лиза!
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Сергей Сергеич, у вас брюки расстегнуты! (Дает Врачу пощечину.)
КОЛОМЕЕЦ. Сергей Сергеич, ударьте ее!
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Больная, не надо волноваться! (Дает Коломеец пощечину.)
КОЛОМЕЕЦ. Сергей Сергеич!
ВРАЧ. Призываю вас к порядку!
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Застегните брюки, доктор! (Дает Врачу пощечину и уходит.)
КОЛОМЕЕЦ. Трус. (Дает Врачу пощечину.) Я все мужу расскажу. (Дает Врачу еще одну пощечину и уходит.)
ИВАНОВА. Что-то я за Бабусю беспокоюсь. Пойду присмотрю за ней. (Уходит.)
ВРАЧ (задумавшись). Пять миллионов долларов. Сейчас, конечно, они их не смогут взять═- слишком много свидетелей. А вот ночью... Ночью.
Действие второе
Та же палата. Ночь. Горит дежурный свет. Бабуся спит на своей кровати. В палате находятся Иванова, Коломеец, Нинка, Джульетта.
НИНКА. Так и будем до утра сидеть?
ИВАНОВА. Придется. Разве тут спать ляжешь? У Джульетты ножик в кармане.
НИНКА. В уборную хочу.
ИВАНОВА. Иди. Кто тебе не дает?
КОЛОМЕЕЦ. Честно говоря, я тоже сходила бы.
ДЖУЛЬЕТТА. Надо всем вместе идти.
ИВАНОВА. Идите, идите.
НИНКА. Мы вас наедине с Бабусей не оставим.
КОЛОМЕЕЦ. Может быть, это и честно. Почему бы нам не пойти всем вместе?
ИВАНОВА. Коломеец, ты кому подпеваешь?
КОЛОМЕЕЦ. Я не подпеваю, я за справедливость.
ИВАНОВА. Ну, пойдемте.
Уходят.
БАБУСЯ (детским голосом). Гавриил, смотри: крылья у нее почти выросли.
Входит медсестра Лиза.
(Мужским голосом.) Я в этом и не сомневался.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Бабуленька! (Приближается к Бабусе и пытается вытащить из-под ее головы подушку. Потом замирает и быстро прячется за ширму.)
Входит Врач. 
ВРАЧ. Здесь кто-нибудь есть? Бабушка!
БАБУСЯ (детским голосом). Я тоже не сомневался. (Мужским голосом.) Ты меня обманываешь. (Детским голосом.) Ну, если по правде, то я сомневался, но только капельку.
Медсестра Лиза за ширмой кашляет.
Врач бросается к двери и исчезает в коридоре.
Медсестра Лиза выходит из-за ширмы и вновь приближается к Бабусе.
В это время в палату незаметно входят Джульетта и Нинка.
ДЖУЛЬЕТТА. Здравствуй, Лиза. Денежку захотела? (Вынимает нож.)
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Не подходите ко мне!
НИНКА. Сама напросилась.
ДЖУЛЬЕТТА. Видишь, какой у меня красивый ножичек?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Не приближайтесь!
ДЖУЛЬЕТТА. Если рыпнешься═- дырку сделаю. НинХка, вяжи ее!
Нинка связывает медсестру Лизу полотенцами. Полотенцем же завязывает ей рот.
НИНКА. Что делать будем?
ДЖУЛЬЕТТА. Берем деньги и...
Входят Иванова и Коломеец.
ИВАНОВА. Вора поймали? (Подходит к медсестре Лизе.) Ну, что, красавица? Теперь они твой труп во дворе закопают.
НИНКА. Что вы несете?
ИВАНОВА (с деланным удивлением). Разве вы не будете ее убивать?
НИНКА. Посидит связанная, потом отпустим.
ИВАНОВА. Когда потом═- утром? Когда вся больница проснется? Нет, вам придется ее убить. Ты, Коломеец, как думаешь?
КОЛОМЕЕЦ. Я не знаю.
ИВАНОВА. Напряги извилины.
КОЛОМЕЕЦ. Вообще-то она может кому-нибудь рассказать о деньгах...
ИВАНОВА. Если уже не рассказала.
ДЖУЛЬЕТТА. Тебе-то что? Ты же собиралась защищать Бабусю, чтобы мы ее денег не трогали.
ИВАНОВА. Верно. А вы собирались ее грабить. Так что для вас убрать свидетеля═- это первое дело. Душно тут. Пойду на улицу подышу. Коломеец, ты сторона нейтральная, подежурь здесь пока. Если они за подушку возьмутся═- ори что есть мочи. (Многозначительно.) И смотри не проворонь! (Еще многозначительнее.) Не будь вороной. (Уходит.)
КОЛОМЕЕЦ. Пошла каркать. Это у нас условный знак такой. 
НИНКА. Пусть хоть вся обкаркается, все равно ничего не получит.
ДЖУЛЬЕТТА. Я не понимаю.
НИНКА. Иванова подговорила училку подушку с деньгами в окно бросить.
ДЖУЛЬЕТТА. Capito. То есть, понятно. А может и правда прикончить медсестру?
НИНКА. Ты что, серьезно?
ДЖУЛЬЕТТА. Да и доктора придется. Он деньги видел. И училку тоже надо будет того...
КОЛОМЕЕЦ. Меня за что? Мне деньги не нужны. Я ничего никому про вас не скажу.
ДЖУЛЬЕТТА. Конечно, не скажешь, если мертвая будешь.
КОЛОМЕЕЦ. Если вы меня хоть пальцем тронете, я всю больницу на ноги подниму.
ДЖУЛЬЕТТА. Пошутила я. Не пугайся.
КОЛОМЕЕЦ. Хорошенькие шутки!
ДЖУЛЬЕТТА. Надо заключить тройственный союз.
НИНКА. Хочешь деньги с ней поделить?
ДЖУЛЬЕТТА. Не жадничай, Нина, денег хватит на троих. Верно, Коломеец?
КОЛОМЕЕЦ. Ну... Я не знаю...
ДЖУЛЬЕТТА. Мы отдадим вам третью часть. Это будет справедливо. Вы согласны?
КОЛОМЕЕЦ. Вы говорите серьезно?
ДЖУЛЬЕТТА. Абсолютно. (Протягивает руку.) Пожмем руки и поделим деньги пока не вернулась ИВАНОВА.
КОЛОМЕЕЦ. И никакого насилия?
ДЖУЛЬЕТТА. Никакого.
КОЛОМЕЕЦ. Тогда... Если без насилия... Я согласна.
Коломеец пожимает Джульетте руку. Неожиданно Джульетта другой рукой наносит Коломеец удар в живот, от которого та сгибается пополам.
НИНКА. Ты с ума сошел!
ДЖУЛЬЕТТА. Вяжи ее, пока у нее дыхалку перехватило! Шевелись!
Нинка и Джульетта связывают Коломеец и затыкают ей рот кляпом. За окном раздается карканье.
НИНКА. Иванова каркает.
ДЖУЛЬЕТТА. Не птица, не взлетит. Теперь последний жест═- и мы миллионеры. (Вытаскивает подушку из-под головы Бабуси.) Больше нам здесь делать нечего. Пошли.
Входит Врач с колбой в руках.
ВРАЧ. Давайте сюда подушку.
ДЖУЛЬЕТТА. А больше ничего не хочешь?
ВРАЧ (поднимает колбу над головой). Химию в школе проходили? Знаете что такое серная кислота?
НИНКА. Вот гад!
ВРАЧ. Не сердите меня. Положите подушку на пол и отойдите подальше.
Джульетта бросает подушку и вместе с Нинкой пятится назад. Врач поднимает подушку.
НИНКА. А еще ноги целовал!..
ВРАЧ. Будьте здоровы! (Уходит.)
ДЖУЛЬЕТТА. Айда за ним!
НИНКА. У него же кислота.
ДЖУЛЬЕТТА. Ну и что? 
Уходят. Бабуся встает с кровати и подходит к связанным.
БАБУСЯ. Эвон как они вас перетянули. Точно куропаток.
Вбегает Иванова.
ИВАНОВА. Бабуся, подушка у тебя?
БАБУСЯ. Доктор ее взял. А зачем она ему═- не знаю.
ИВАНОВА. Где он?
БАБУСЯ. Куда-то побег. За ним девчонки увязались.
Иванова развязывает Коломеец и медсестру Лизу.
ИВАНОВА. Давайте за мной, облаву ему устоим!
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Нам его не догнать, у него машина внизу стоит.
ИВАНОВА. Где стоит, там и останется. Я ему шины проколола. За мной!
Иванова, Коломеец и Медсестра Лиза поспешно уходят.
БАБУСЯ (детским голосом). Как ты думаешь, Гавриил, когда она полетит, она нас найдет? (Мужским голосом.) Конечно. (Детским голосом.) А вдруг она заблудится? (Мужским голосом.) Тогда ты ее позовешь.
Вбегает Врач с растрепанной подушкой в руках.
ВРАЧ. Бабуся, вы куда их дели?
БАБУСЯ. Экий ты суматошный!
ВРАЧ. Где ваши деньги? Кто их взял?
Входят Джульетта и Нинка.
ДЖУЛЬЕТТА. Вот вам и не повезло, Сергей Сергеевич: стекляшки-то с кислотой теперь нету. Гони нашу подушку.
ВРАЧ. Подавитесь! (Швыряет Джульетте подушку.)
ДЖУЛЬЕТТА (роясь в подушке). А деньги где?
ВРАЧ. Откуда я знаю.
НИНКА. Смешно.
ДЖУЛЬЕТТА. Сергей Сергеевич, куда вы спрятали деньги?
ВРАЧ. Какие деньги?
НИНКА. Которые в подушке были.
ВРАЧ. В подушке лежали два кирпича. Можете пойти и забрать их в лифте. Я их там бросил.
ДЖУЛЬЕТТА. Нинка, сбегай, проверь.
Нинка уходит.
БАБУСЯ (мужским голосом). Куда ты смотришь? (Детским голосом.) Ну, я вообще смотрю... (Мужским голосом.) Не отвлекайся. Ты должен наблюдать за ней.
ВРАЧ. Бабуся, скажите, кто вам подменил подушку?
БАБУСЯ (детским голосом). Я не отвлекаюсь. Я вижу, крылья у нее совсем окрепли.
ДЖУЛЬЕТТА (Врачу). Вы на самом деле не брали деньги?
ВРАЧ. Почему не брал? Брал. А теперь вернулся, чтобы развлекаться. Мне ведь больше делать нечего. Бабуся, кто вам подушку подменил?
БАБУСЯ. Не знаю теперь, как спать буду, куда голову приклоню. Бегают, бегают, шумят. (Ложится на кровать.) Неугомонные. (Детским голосом.) А можно громко-громко позвать ее, если она заблудится? (Мужским голосом.) Можно. (Детским голосом.) Совсем совсем громко? (Мужским голосом.) Совсем совсем.
Входят Иванова, Коломеец и Медсестра Лиза.
ИВАНОВА. Еле-еле вас отыскали, Сергей Сергеевич. Петляете, как заяц: то вниз, то вверх, вас и не найдешь.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Где подушка?
ДЖУЛЬЕТТА. Держи! (Бросает ей подушку.)
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Так она же пустая.
ИВАНОВА. Зачем так шутить, Сергей Сергеевич? Мы ведь не о двух копейках разговариваем. Пять миллионов долларов! Куда вы их спрятали?
ВРАЧ. Спрятал, а потом сюда прибежал лясы с вами точить.
Входит Нинка с двумя кирпичами в руках.
НИНКА. Вот они, в лифте были.
ДЖУЛЬЕТТА. Сергей Сергеич утверждает, что эти кирпичи лежали в подушке вместо денег. Что он оставил их в лифте. Так, Сергей Сергеевич?
ВРАЧ. Так. Мне кажется, что кто-то из присутствующих здесь хорошо знает, где лежат деньги. Кто-то из вас успел подменить Бабусе подушку. Я всем советую хорошенько подумать. Может кто-то вспомнит, куда положил деньги?
НИНКА. Вы не угрожайте, никто вас не боится.
ВРАЧ. Разве это угрозы? Это дружеский совет.
ДЖУЛЬЕТТА. Vafanculo! Что, мягко выражаясь, означает: иди, употреби себя в зад.
КОЛОМЕЕЦ. Давайте обыщем палату!
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Верно.
Коломеец, Медсестра Лиза, Джульетта, Нинка и Врач обыскивают палату.
ИВАНОВА. Эх, Бабуся, и куда же твои деньги делись?
ДЖУЛЬЕТТА. Вот именно: куда? Мы ищем, а ты нет. Может быть, они у тебя?
ИВАНОВА. А может быть, у тебя?
ВРАЧ. Действительно, странно. Почему вы не ищите вместе с нами?
ИВАНОВА. А я не собака, чтобы искать.
ВРАЧ. Вы нам зубы не заговаривайте. Отвечайте на вопрос.
ИВАНОВА (взрываясь). А кто его, этот вопрос, поставил? Ты, что ли? А кто ты такой? Ты кто? Ты врач, едрить твою подметку! Вот и лечи людей, а не строй тут из себя правоохранительный орган.
КОЛОМЕЕЦ. Давайте не будем ругаться, давайте мирно!
ИВАНОВА. Хрена лысого тут с вами мирно договоришься: одна с ножом за пазухой, другой следователь без документов. Заколебали, едрить вашу сметану! Кто по этажам с подушкой бегал? Я? Ты, доктор, бегал. 
ВРАЧ. В подушке были кирпичи.
ИВАНОВА. В подушке были пять миллионов долларов. А кирпичи туда засунул ты. 
КОЛОМЕЕЦ. Стойте! Я поняла, кто взял деньги! Рассомахин!
ВРАЧ. Он ушел с пустыми руками, я его проследил до самой машины.
ДЖУЛЬЕТТА. Но кто-то же их взял!..
КОЛОМЕЕЦ. Надо искать, искать!
ИВАНОВА. Где? В заднице у мартышки?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Вы, больная Коломеец, очень подозрительно себя ведете. Я вот наблюдаю за вами и мне кажется, что деньги взяли вы.
КОЛОМЕЕЦ. Решила личные счеты свести?
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Смотрите, как она нервно реагирует на простое замечание.
КОЛОМЕЕЦ. Зато ты подозрительно спокойна.
ДЖУЛЬЕТТА. А я никому из вас не верю. Все вы тут один другого стоите.
ИВАНОВА. Чья бы корова мычала...
ДЖУЛЬЕТТА. Non posso piu resistere questa maledetta stronza! Перевожу: не могу больше выносить эту засранку! (Вынимает нож.)
ИВАНОВА. Нападай! Увидишь, как бьется русская женщина!
КОЛОМЕЕЦ. Не надо! Я вас прошу: не надо драки! Это делу не поможет!
НИНКА (становится между Ивановой и Джульеттой). Хватит. Глотки готовы по0рвать друг другу за эти бумажки!
ДЖУЛЬЕТТА. За эти бумажки не то что глотку═- вообще голову могу оторвать.
ИВАНОВА. Как бы тебе самой ее не потерять. Денег она захотела!
ВРАЧ (Ивановой). Вам-то они зачем? Вы и так богатая.
ИВАНОВА. Не суй нос куда не надо.
НИНКА (Ивановой). В самом деле! У вас ведь магазины!
ИВАНОВА. Вот именно═- у меня.
КОЛОМЕЕЦ. Послушайте, нужно Бабусю еще раз спросить. Может быть, она все-таки что-нибудь знает. Бабушка, скажите, пожалуйста, где ваши пять миллионов?
БАБУСЯ. А все в сумке.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. В какой сумке?
БАБУСЯ. В большой. А то неудобно на подушке спать═- жестко.
ВРАЧ. Бабуся, сосредоточьтесь и скажите: где эта сумка сейчас?
БАБУСЯ. Сейчас? За окном. Я ее там на крюк подвесила.
Все, кроме Бабуси, подбегают к окну.
КОЛОМЕЕЦ. Видите? Сумка здесь!
ВРАЧ (пытаясь дотянуться до сумки). Как она там ухитрилась ее пристроить? До нее ведь не дотянуться даже!
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Держите меня за ноги, я достану.
Медсестра Лиза свешивается в окно, остальные удерживают ее за ноги.
ВРАЧ. Достала?
Медсестра выскальзывает в окно.
КОЛОМЕЕЦ. Кажется, упала.
ВРАЧ. Сумка?
КОЛОМЕЕЦ. Нет, медсестра.
ВРАЧ. Да хрен с ней, с медсестрой. Сумку надо достать. (К КОЛОМЕЕЦ.) Полезайте, мы будем вас держать.
КОЛОМЕЕЦ. Почему я?
ИВАНОВА. Лезь, а не то выброшу.
ДЖУЛЬЕТТА. Лезь, тебе говорят!
КОЛОМЕЕЦ. Но...
ВРАЧ. Скорее!
Коломеец лезет в окно, остальные удерживают ее за ноги.
НИНКА. Смотрите-ка, почти дотянулась.
ВРАЧ. Ну, давай еще немножко! Цепляй, цепляй.
Коломеец выскальзывает в окно.
ИВАНОВА. И эта улетела. Мы так до утра провозимся.
ВРАЧ. Вот и полезайте.
ИВАНОВА. Ну, уж нет. Ты у нас тут, кажется, мужик?
ДЖУЛЬЕТТА. Или струсил?
ВРАЧ. Кто струсил? Я? (Лезет в окно, остальные держат его за ноги.)
НИНКА. Еще немного и достанет.
ИВАНОВА. Не бойся, мы тебя крепко держим.
ДЖУЛЬЕТТА. Тяжелый, как мешок с песком.
Врач выскальзывает в окно.
ИВАНОВА. Я вижу, с вами кашу не сваришь. Придется самой. Держите крепче, а не то пожалеете.
Иванова лезет в окно. Нинка и Джульетта удерживают ее за ноги.
НИНКА. Дотянулась?
ИВАНОВА. Почти. Чуть-чуть приопустите. 
Иванова выскальзывает в окно.
НИНКА. Ты зачем ее ноги бросил? Мне же одной не удержать!
ДЖУЛЬЕТТА. Она сама сказала═- приотпустите.
НИНКА. Она сказала "приопустите"═- в смысле пониже, чтобы до сумки дотянуться. 
ДЖУЛЬЕТТА. Senti tesoro, basta chiacchierare. Перевожу: слушай, сокровище, хватит болтать. Доставай сумку!
НИНКА. Я?
ДЖУЛЬЕТТА. Ты. (Вынимает нож.)
НИНКА. Пожалуйста. Только я высоты боюсь. (Лезет в окно, Джульетта держит ее за ноги.)
Нинка достает сумку, Джульетта выхватывает сумку у нее из рук и открывает.
ДЖУЛЬЕТТА. Пять миллионов долларов. Вот я и король.
В палату вбегают Иванова, Врач, Медсестра Лиза и Коломеец. Они тяжело дышат, одежда на них изорвана.
МЕДСЕСТРА ЛИЗА. Куда это ты с нашей сумкой собралась?
КОЛОМЕЕЦ. Она специально вас плохо за ноги держала!
ИВАНОВА. Ну, Джульетта, молись.
ВРАЧ. Да уж, пощады не будет.
ДЕТСКИЙ ГОЛОС. Гавриил, Гавриил, смотри, она летит!
МУЖСКОЙ ГОЛОС. Вижу.
ДЕТСКИЙ ГОЛОС. Гавриил, она летит в другую сторону!
МУЖСКОЙ ГОЛОС. Позови ее.
ДЕТСКИЙ ГОЛОС. Душа! Душа!
ИВАНОВА. Вы слышали? Что это было?
КОЛОМЕЕЦ. Голоса какие-то.
ВРАЧ. Какая разница, что это было. Хватайте Джульетту! У нее наши деньги!
ДЖУЛЬЕТТА. Вот вам ваши деньги! (Бросает сумку в окно.)
Врач, Лиза, Коломеец и Иванова подбегают к окну.
ИВАНОВА. Что ж ты, паразитка, натворила? Где же мы их теперь найдем в такой темнотище?
ВРАЧ. Посмотрите! Кто это внизу?
ИВАНОВА. Кажется, тот паренек, который к нам каждый день под окна шастает. Эй! Эй! Ты что там поднимаешь?
КОЛОМЕЕЦ. Он нашу сумку нашел!
ЛИЗА (кричит в окно). Положи на место!
ВРАЧ. Надо в окно прыгать, а то не успеем за ним по лестнице.
КОЛОМЕЕЦ. Мы же разобьется!
ВРАЧ. А пять миллионов? (Прыгает в окно).
ИВАНОВА. Женщины! За мной! (Прыгает в окно.)
КОЛОМЕЕЦ (глядя в окно, вниз). Не разбились.
ЛИЗА. Куда же вы побежали?! Вон он где! Левее берите! Эх, упустят! (Прыгает в окно.)
КОЛОМЕЕЦ. Подождите меня! (Прыгает в окно.)
ДЖУЛЬЕТТА (Нинке). Что стоишь как вкопанная? Тебе деньги нужны или нет? А, да ну тебя! (Прыгает в окно.)
Нинка тоже лезет в окно, но, передумав, садится на подоконнике.
НИНКА (глядя в окно). И почему я высоты боюсь? Странно, что никто из них не разбился═- пятый этаж все-таки.
ДЕТСКИЙ ГОЛОС. Гавриил! Она все равно летит в другую сторону!
МУЖСКОЙ ГОЛОС. Думаю, что она решила вернуться обратно.
ДЕТСКИЙ ГОЛОС. Почему?
МУЖСКОЙ ГОЛОС. Вероятно забыла что-нибудь сделать.
Бабуся садится на кровати.
БАБУСЯ. Ох!
НИНКА. Ты что, Бабуся?
БАБУСЯ. Слышь, Нинка, а я ведь померла! (Слезает с кровати и подходит к Нинке. В руке у нее рыба.) Рыбу хочешь?
НИНКА. Откуда это?
БАБУСЯ. Я ж тебе говорю, померла я только что.
НИНКА. Где же ты, Бабуся, померла, если ты со мной разговариваешь?
БАБУСЯ. Сейчас-то я опять живая.
НИНКА. А деньги твои украли.
БАБУСЯ. У архангелов, Нинка, по четыре крыла. О-о-й, как плясать хочется! Ты уж не обессудь. (Громко.) Пляска с рыбой. Исполняется впервые. (Пляшет.)
ЗАНАВЕС
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